Registraéné ¢islo SBA: 368/2017/SP

Zmluva o poskytnuti podpory v podobe zabezpecenia uc¢asti na

medzinarodnom odbornom podujati v zahranici
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zdakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Obchodny zdakonnik )

Nazov:

Sidlo:

Zastipene:

ICO:

Webové sidlo:

(d’alej len ,,Ministerstvo*),

Nézov:
Zapis:

Sidlo:

KoreSpondencnd adresa:
Zastipena:

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,,Zmluva*®)

Clanok 1.
Zmluvné strany

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
Ing. Peter Ziga, PhD., minister

00686832

www.mhsr.sk

v mene ktorého kona

Slovak Business Agency

Zaujmové zdruzenie pravnickych os6b zapisané v registri
vedenom Okresnym uradom Bratislava pod  ¢islom:
OVVS/467/1997-Ta

Mileticova 23, 821 09 Bratislava - Ruzinov, Slovenska
republika

Karadzicova 2, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

Mgr. Martin Holék, PhD., generélny riaditel’

30 845 301

2020869279

Vseobecna tverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.

SK81 0200 0000 0016 9324 1062

(d’alej len ,,SBA*), na zdklade Schémy na podporu malého a stredného podnikania v SR
(schéma pomoci de minimis) zverejnenej v Obchodnom vestniku 166/2017 dna 30. 08. 2017

(d’alej len ,,Schéma*®).
(d’alej len ,,Poskytovatel*)
a

Nazov:
Registracia:

Miesto podnikania:
ICO:
DIC:

(d’alej len ,,Prijimatel™)

Ing. Martin Molnar

Okresny tUrad Bratislava, odbor Zivnostenského podnikania,
zivnostensky register ¢. 110-237592

Kalin¢iakova 115/4, 83104 Bratislava - Nové Mesto

48012980

1087194339

(Poskytovatel” a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)


http://www.mhsr.sk/
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Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvaraji tato Zmluvu V ramci realizacie narodného projektu pod
nazvom ,,Ndrodny projekt NPC II — BA kraj“, kod 1TMS2014 + 3130411861 (d’alej len
,,Projekt®), ktorého realizatorom je SBA na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku, reg. ¢. SBA: 274/2017-2060-2242 uzatvorenej medzi
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky V zastipeni
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a SBA dna 03. 08. 2017 (d’alej len
,Zmluva o poskytnuti NFP*). SBA realizuje v ramci Projektu, Hlavnej aktivity ¢. 1 —
Narodné Podnikatel'ské Centrum v Bratislavskom kraji, a to v ramci Opera¢ného
programu Vyskum a inovacie, Prioritnd os 4: Rozvoj konkurencieschopnych MSP v
Bratislavskom kraji, spolufinancovaného Europskym fondom regiondlneho rozvoja,
podaktivitu 1.3 Stazovy program, V ramci ktorej je jednym z typov odbornych ¢innosti
zabezpecenie Ucasti prijimatel'ov na medzinarodnych odbornych podujatiach v zahranici.

SBA je v zmysle ustanovenia § 7 ods. 3 zakona ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych
vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych
zédkonov (zdkon o Statnej pomoci) (dalej len ,,Zakon o Statnej pomoci) poverena
vykonavanim aktivit Schémy v rozsahu komponentov €. 1 az ¢. 12 Schémy.

Aktivita, ktord je predmetom tejto Zmluvy je realizovand v stulade s komponentom 3
pismeno a) Schémy. V rdmci tejto aktivity komponentu 3 pismeno a) Schémy bol
Prijimatel na zéklade nim podanej Ziadosti 0 uast na medzinarodnom odbornom
podujati v ramci Schémy (dalej len ,,Ziadost™) a v zmysle Vyzvy na predkladanie
ziadosti o poskytnutie pomoci v ramci Stazového programu Narodného podnikatel’ského
centra v Bratislave zverejnenej SBA dna 13. 09. 2017 (d’alej len ,,Vyzva“®) vybrany ako
Prijimatel.

Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne sthlasi s tym, Zze vSetky povinnosti, ktoré je
v zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kona a ktory je uvedeny v
zahlavi tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neurci inak.

Clanok I11.
Predmet Zmluvy, ucel poskytnutej podpory, forma, druh a vyska

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpeCenie a poskytnutie UCasti na
medzinarodnom odbornom podujati v zahrani¢i ,,TechCrunch Disrupt Berlin 2017,
ktoré sa bude konat’ v dioch od 04. 12. 2017 do 05. 12. 2017 v Berline, Nemecku (d’alej
len ,,Podujatie) zo strany Poskytovatel'a pre Prijimatela. Podujatia sa z(Castni
nasledovny vyslany zastupca Prijimatela:

a) Meno a priezvisko: Ing. Martin Molnar
b) Rodné priezvisko:

c) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo obgianskeho preukazu:

g) Vztah k Prijimatel'ovi:
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VSetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslaného zastupcu Prijimatel'a uvedeného
v tomto bode Clanku III. Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

Ugelom poskytnutia podpory Prijimatel'ovi je podporit’ za¢inajiice MSP a zvysit’ ich mieru
prezitia a rozvoja prostrednictvom zabezpecenia Ucasti na medzinarodnych odbornych
podujatiach v zahrani¢i.

V ramci realizacie Projektu prostrednictvom jednej z jeho podaktivit - 1.3 Stazovy
program — ucast’ na medzinarodnych odbornych podujatiach (Komponent 3 Schémy) je
Prijimatelovi poskytovana podpora nepriamou formou, prostrednictvom ucasti na
medzinarodnych odbornych podujatiach v zahrani¢i (t.J. podpora je realizovana v podobe
zabezpedenia letenky do a z miesta konania Podujatia a/alebo zabezpecenia ubytovania
v mieste konania Podujatia a/alebo zabezpecenia vstupov/vstupeniek na Podujatie podl'a
prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy) vo vySke poskytnutia podpory 1 300,- EUR (slovom:
tisictristo eur), pricom presna vyska poskytnutej podpory bude Specifikovana po skonceni
Podujatia.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a) zabezpetit, aby vyslany zastupca Prijimatel'a uvedeny v bode 1. Clanku IIL tejto
Zmluvy absolvoval Podujatie v rozsahu 2 (slovom: dvoch) dni, t. j. od 04. 12. 2017 do
05. 12. 2017 v celom rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori
neoddelitel'nua prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

b) zaslat’ elektronickou formou na e-mailova adresu: sp@npc.sk a zaroven postou, alebo
osobne do 5 (slovom: piatich) kalendarnych dni od navratu z Podujatia, t. j. do 11. 12.
2017, scany originalov/originaly dokumentov potvrdzujuce tcéast’ vyslaného zastupcu
Prijimatela na Podujati (najmé, nie vSak vylu¢ne, letenky, faktGra z ubytovacieho
zariadenia, vstupenky na Podujatie a pod.) na korespondenc¢nu adresu SBA uvedenu
v Clanku 1. tejto Zmluvy,

c) vyplnit' a dorucit’ elektronickou formou na e-mailova adresu: sp@npc.sk a zaroven
postou, alebo osobne na kore$pondenéni adresu SBA uvedenti v Clanku I. tejto
Zmluvy Prijimatelom vypracovanu a originalne podpisani Zavere¢nu spravu o ucasti
na medzinarodnom odbornom podujati (d’alej len ,,Sprava‘“) najneskor do 5 (slovom:
piatich) kalendarnych dni od navratu z Podujatia, t. j. do 11. 12. 2017. VVzor Spravy
tvori neoddelitelnt prilohu €. 2 tejto Zmluvy, pricom Sprava zachytava popis obsahu
prijatej sluzby a jej prinos pre Prijimatela. Sprava bude slizit' na zdokladovanie
meratel'nych ukazovatel'ov v ramci monitorovania Projektu,

d) uhradit’ neopravnené vydavky spojené s ucastou vyslaného zastupcu Prijimatela na
Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo


mailto:sp@npc.sk
mailto:sp@npc.sk

9)

h)
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V suvislosti s nim, resp. s ucast’ou na iom vznikn, a ktoré nie stt uvedené v prilohe ¢.
3 tejto Zmluvy. Prijimatel’ je povinny zaobstarat’ si potrebné povolenie vstupu do
krajiny, kde sa ma Podujatie konat' pre nim vyslaného zastupcu a zabezpecit mu
stravovanie spojené s ucastou na Podujati v plnom rozsahu, priCom Prijimatel’ sam
zaroven znasa vSetky vydavky S tym spojené,

v pripade Co ilen Ciastonej neucasti vyslaného zastupcu Prijimatel'a na Podujati
vrozsahu uvedenom vV pism. a) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy, uhradit
Poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske vSetkych vynalozenych vydavkov
spojenych s Gi¢astou vyslaného zastupcu Prijimatel’a na Podujati v zmysle ustanovenia
bodu 2. pism. a) tohto Clanku Zmluvy, s vynimkou netlasti, ktord predstavuje
nasledok vys$Sej moci, t. j. neucast’, ktora nemohla byt’ zo strany Prijimatel’a a/alebo
jeho vyslaného zastupcu predvidatelna alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatel’a
alalebo jeho vyslaného zastupcu odvratit’; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel
povinny Poskytovatelovi preukazat a podlozit dokladmi akceptovatelnymi
Poskytovatelom Vv lehote 5 (slovom: piatich) pracovnych dni odo dna netcasti
Prijimatel'a na Podujati. Poskytovatel' je opravneny vyzvat Prijimatel'a na thradu
zmluvnej pokuty, priom zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatna do 15 (slovom:
patnastich) kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy na jej tthradu Prijimatel’ovi;
vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvni pokutu a ani jej skutoénym
zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel'a na nahradu $kody, ktora mu vznikla
poruSenim povinnosti Prijimatel'a a ndhrada Skody nie je vySkou zmluvnej pokuty
obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na ndhradu $kody nezapocitava,

Vv pripade porusenia povinnosti Prijimatel’a uvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu
Clanku IV. Zmluvy, uhradit Poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske vsetkych
vynaloZenych vydavkov spojenych s ucastou vyslaného zastupcu Prijimatela na
Podujati v zmysle ustanovenia bodu 2. pism. a) tohto Clanku Zmluvy. Poskytovatel’ je
opravneny vyzvat' Prijimatela na uhradu zmluvnej pokuty, priCom zmluvna pokuta
alebo jej cast' je splatna do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo dna
dorucenia vyzvy na jej thradu Prijimatel’'ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit’
zmluvnl pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatela
na nadhradu Skody, ktord mu vznikla porusenim povinnosti Prijimatel'a a ndhrada Skody
nie je vySkou zmluvnej pokuty obmedzend, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu
Skody nezapocitava. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy
nezanikd povinnost’ Prijimatela stanovena v pism. b) a/alebo pism. c¢) tohto bodu
Clanku IV. Zmluvy,

pocas Ucasti na Podujati zabezpecit’ vyhotovenie minimalne troch fotografii z dané¢ho
Podujatia, pricom aspoil na dvoch znich musia byt zachytené aj povinné prvky
publicity viazuce sa k Projektu a zachytavajice Prijimatel'a a/alebo jeho vyslaného
zastupcu. Fotografie mozu byt zhotovené prostrednictvom fotoaparatu alebo
mobilného telefonu. Uvedené fotografie sluZzia na zdokladovanie meratelnych
ukazovatel'ov v ramci monitorovania Projektu,

zabezpecit', aby zo sluzieb poskytnutych zo strany Poskytovatel'a v ramci plnenia jeho
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, neziskavali neopravneny prospech aj tretie
osoby. Ak by Prijimatel resp. nim vyslany zastupca svojim konanim, resp.
opomenutim umoznili ziskanie neopravneného prospechu tretich 0so6b z plneni, resp.
sluzieb poskytovanych zo strany Poskytovatela pre Prijimatela, vznika



)

K)
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Poskytovatelovi voci Prijimatelovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
1 300,- EUR (slovom: tisictristo eur). Poskytovatel’ je opravneny vyzvat Prijimatel’a
na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo jej ¢ast’ je splatna do 15
(slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy na jej uhradu
Prijimatel’ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvni pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel'a na nadhradu Skody, ktora
mu vznikla porusenim povinnosti Prijimatel’a a ndhrada Skody nie je vyskou zmluvnej
pokuty obmedzend, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapocitava,

pocas ucasti na Podujati vyhotovit minimélne jednu fotografiu v odporicanom
rozliSeni priblizne 4000x2500 px, 300dpi, vo forméte jpg., png., z priebehu Podujatia,
vratane suhlasu s jej pouzitim na ucely propagacie Projektu. Fotogratie mozu byt
zhotovené prostrednictvom fotoaparatu alebo mobilného telefonu,

v pripade, ak sa preukaZe nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v Ziadosti
ajej prilohach, podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatela, vratit podporu
poskytnutu na zaklade tejto Zmluvy, a to do 15 (slovom: patnastich) kalendarnych dni
odo dia dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie podpory v zmysle tohto ustanovenia
Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v tejto vyzve,

vV zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona 0 §tatnej pomoci dodrzat’ v§etky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit’ pomoc, ktora sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu a
spOsob vratenia pomoci uréi Poskytovatel' Vv pisomnom ozndmeni dorucenom
Prijimatelovi, pokial’ tito Zmluva nestanovuje inak,

poskytnut’ suéinnost’ pri monitorovani realizicie Projektu a napliiania predpisanych
ukazovatel'ov Projektu, ktoré stvisia s i€astou Prijimatela a/alebo jeho vyslaného
zastupcu na Podujati,

m) poskytntit’ Poskytovatel'ovi sucinnost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajucich zo

Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy podla pokynov Poskytovatela; v pripade
porusenia tejto povinnosti vznikd Poskytovatelovi voci Prijimatelovi narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR (slovom: pét'sto eur) v kazdom
jednotlivom pripade takéhoto poruSenia zvlast. Poskytovatel' je opravneny vyzvat
Prijimatel'a na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je
splatna do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy na jej
uhradu Prijimatelovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit' zmluvna pokutu a ani
jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatela na nahradu Skody,
ktora mu vznikla poruSenim povinnosti Prijimatel'a a nahrada Skody nie je vyskou
zmluvne] pokuty obmedzena, priom zmluvna pokuta sa na ndhradu Skody
nezapocitava,

dodrziavat podmienky pre informovanie a publicitu, tak ako tieto podmienky
vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP a Manualu pre informovanie a komunikaciu,
Vv ktorych st tieto podmienky bliz§ie Specifikované. Prijimatel’ a/alebo vyslany
zastupca Prijimatela st povinni pouzit oznacenie, ktoré im bude zabezpefené zo
strany SBA ato vo forme: plagatu A4 s povinnym oznacenim Projektu (zobrazenie
zachytené v ramci minimalne jednej fotografie),



0)

p)

q)

Y
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splnit’  vSetky podmienky uvedené¢ v tejto Zmluve a/alebo Schéme, ktoré st
podmienkou poskytnutia pomoci,

bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania
alebo mo6zu branit’ Prijimatel’ovi, resp. jeho vyslanému zastupcovi v plneni povinnosti
stanovenych touto Zmluvou, a to najmd v plneni povinnosti spocivajacich
v odchode/odlete na Podujatie a/alebo samotnej ti¢asti na Podujati,

zabezpeCit' za seba ndhradu akceptovatelni Poskytovatelom v pripade, ak sa
Prijimatel’, resp. vyslany =zastupca nemdzu zucastnit Podujatia z dovodov
zapricinenych na strane Prijimatel’a; v pripade, ak Prijimatel’ nezabezpeci nahradu, ak
je to sprihliadnutim na casové okolnosti pred Podujatim mozné, vznika
Poskytovatel'ovi voci Prijimatelovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
vydavkov, ktoré Poskytovatel vynalozil na zabezpecenie ucasti Prijimatela, resp.
vyslaného zastupcu na Podujati, ktori sa Podujatia napokon nezucastnili. Poskytovatel’
je opravneny vyzvat’ Prijimatela na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta
alebo jej cast’ je splatnd do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo dna
dorucenia vyzvy na jej Ghradu Prijimatel’'ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit’
zmluvnt pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatela
na nahradu Skody, ktord mu vznikla poruSenim povinnosti Prijimatel'a a ndhrada skody
nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzend, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu
Skody nezapocitava. Aj V pripade nahrady podla ustanovenia tohto pism. q) bod 1.
Clanku IV. tejto Zmluvy je Prijimatel’ povinny zabezpegit’ splnenie prav a povinnosti
vzmysle tejto Zmluvy a akékol'vek naklady, ktoré v stvislosti so zabezpeCenim
nahrady Prijimatel’a na Podujati vzniknu nad ramec opravnenych vydavkov v zmysle
ustanovenia Clanku IV. bod 2 pismneo a) tejto Zmluvy, si Prijimatel’ hradi sam,

strpiet’ vykon kontroly, auditu, overovania suvisiaceho s predmetom tejto Zmluvy
kedykol'vek pocas platnosti a uacinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po skonceni
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami, a poskytnat im
vsetku potrebnu sucinnost,

strpiet’ vykon kontroly/auditu a poskytnut' sucinnost’ pri vykone kontroly/auditu
subjektu opravnenému vykonavat’ kontrolu/audit podl'a ¢l. 12 prilohy ¢. 1 (VSeobecné
zmluvné podmienky) Zmluvy o poskytnuti NFP, podla zakona ¢. 292/2014 Z. z.
0 prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov
aozmene adoplneni niektorych zdkonov V zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Zakon o prispevku poskytovanom z ESIF“) a podla ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320 — 469 (d’alej
len ,Nariadenie ¢. 1303/2013%) a/alebo subjektom a osobam poverenym opravnenymi
organmi podl'a Zakona 0 prispevku poskytovanom z ESIF a podl'a ¢lanku 72 a nasl.
Nariadenia ¢. 1303/2013 na vykon kontroly/auditu,

strpiet’ vykon kontroly a poskytnit’ sti€¢innost’ pri vykone kontroly ostatnym organom
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kontroly v zmysle dotknutych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a pravnych aktov Eurdpskej tnie,

u) vytvorit’ osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané

podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly a poskytniit’ im potrebna su¢innost’
a vSetky vyziadané informadcie a listiny tykajice sa pomoci podla Schémy, najma
realizécie ucasti na Podujati a pouZzitia pomoci,

V) zachovavat' mlcanlivost o vSetkych informaciach a skutocnostiach, o ktorych sa

dozvie, alebo ktoré mu boli poskytnuté zo strany Poskytovatela v suvislosti s plnenim
tejto Zmluvy, ako aj v suvislosti s vnitornymi pomermi Poskytovatela a jeho
akymikol'vek aktivitami, priCom tieto informdacie, resp. udaje nie je opravneny
poskytovat’ v akejkol'vek forme tretim osobam s vynimkou takého nevyhnutného
poskytnutia informacii a udajov, ktoré vyzaduji platné vSeobecne zavdzné pravne
predpisy Slovenskej republiky,

2. Povinnost'ou Poskytovatela je:

a)

b)

c)

zabezpecCit' Prijimatel’ovi, resp. vyslanému zastupcovi ucast na Podujati a Vv tejto
suvislosti uhradit’ vopred (resp. vo vynimoénych pripadoch a po schvéleni zo strany
Poskytovatel'a pisomne alebo e-mailom aj nasledne, refundaciou na zaklade
Prijimatel'om predlozenych origindlov relevantnych dokladov) vsetky ucelné a
opravnené vydavky Stym spojené, t. j. naklady na dopravu na miesto Podujatia,
konkrétne 1 (slovom: jednu) spiato¢nu letenku z Viedne, Rakuska do Berlina,
Nemecka (s datumom odletu, t. j. odchodu na Podujatie dna 03. 12. 2017 a s datumom
priletu, t. j. navratom z miesta Podujatia dia 06. 12. 2017) , ubytovanie pre 1 (slovom:
jednu) osobu v mieste Podujatia od 03. 12. 2017 do 06. 12. 2017 a 1 (slovom: jednu)
vstupenku na Podujatie pre Gcely zabezpecenia ucasti vyslaného zastupcu Prijimatel’a
na Podujati (d’alej len ,,Opravnené vydavky*), ktoré tvoria neoddeliteInu prilohu €. 3
tejto Zmluvy

informovat’ Prijimatela o zasadnych zmendch v ramci Schémy a o0 akychkol'vek
zmenach v ramci Projektu, ktoré maju vplyv na plnenie podl'a tejto Zmluvy,

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy,

3. Poskytovatel je opravneny:

a) sam a/alebo spolu s ostatnymi organmi Statnej spravy Slovenskej republiky a/alebo

inymi opravnenymi organmi na vykon kontroly vykonat kontrolu a audit
vynaloZenych verejnych prostriedkov, najmé v stlade so zdkonom ¢. 357/2015 Z. z. o
finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len
»Zakon o finan¢nej kontrole a audite) a zakonom ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®),

b) kontrolovat' dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatelovi poskytla,

ako aj ostatnych skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost a ucelovost
poskytnutej pomoci. Poskytovatel’ kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a tcelnost’
pouzitia poskytnutej podpory, a dodrziavanie zmluvnych podmienok a podmienok
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Schémy; za tymto ucelom je opravneny vykonat’ kontrolu priamo u Prijimatela,

¢) kedykol'vek pozadovat od Prijimatel’a na zaklade pokynov SBA povinnu propagaciu
a publicitu Projektu,

d) neposkytnut’ pomoc podl'a tejto Zmluvy v pripade, ak sa preukaze, ze Prijimatel’ ¢erpal
pomoc de minimis nad rdmec Zakona o Statnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip.
ak Poskytovatel’ takato skutocnost’ kedykol'vek zisti z Centralneho registra v zmysle §
11 a nasled. Zakona o Statnej pomaoci,

e) aj po skonceni ucCinnosti tejto Zmluvy pozadovat' od Prijimatela stéinnost’ pri
monitorovani realizacie Projektu a napliania ukazovatelov Projektu, ktoré suvisia
s ucast’'ou Prijimatel’a a/alebo jeho vyslaného zastupcu na Podujati,

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatela

1. Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze:

a) bol pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy je
miniméalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) & 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej tinie
na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurdpskej unie, L 352, 24. december 2013
(d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013%),

b) bol pisomne informovany o predpokladanej vyske minimalnej pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu,

c) bol pisomne informovany o tom, ze je prijimatelom pomoci de minimis v zmysle
Nariadenia ¢. 1407/2013,

d) sa vo¢i nemu neuplatiiuje vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Eurdpske;
komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc oznaCena za neopravnenu a nezluéitelna
s vnutornym trhom EU v zmysle ustanovenia § 10 Zakona o Statnej pomoci,

e) sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vztahuju na prijimani pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy,
najmi, nie vSak vylu¢ne so Zakonom O §tatnej pomoci, SO Zakonom o rozpoctovych
pravidlach, so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, so Zakonom o prispevku
poskytovanom z ESIF aso zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode informacii“) aso
samotnou Schémou, je si plne vedomy vSetkych povinnosti, ktoré mu z tychto
pravnych predpisov Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaju, azavizuje sa ich
dodrziavat’,

f) vSetky udaje ainformacie, ktoré Poskytovatelovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, st spravne a Gplné,
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si je vedomy skutocnosti, Ze naklady na potrebné povolenia pre vstup do krajiny, kde
sa bude Podujatie konat’, ako aj naklady na cestovné poistenie zahfiiajice vSetky jeho
komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu, znaSa Prijimatel’ v celom
rozsahu a vylu¢ne sam,

h) je vyluéne zodpovedny za to, ze nim vyslany zastupca Prijimatela disponuje

)

K)

potrebnym a platnym druhom cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa
Podujatie ma konat. V pripade, ak sa vyslany zastupca Prijimatela nezucastni
Podujatia z dévodu, ze pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’, nedisponoval
potrebnym a platnym druhom cestovného dokladu, je Poskytovatel opravneny
postupovat’ v zmysle ustanovenia Clanku IV. bod 1. pismeno e) tejto Zmluvy,

Poskytovatel nezodpovedd za udalosti vysSej moci, v dosledku ktorych bude
vyslanému zastupcovi Prijimatel'a znemoznena Gc¢ast’ na Podujati vratane okolnosti, Ze
vyslanému zastupcovi Prijimatel'a nebudu prislusnymi organmi udelené potrebné
povolenia pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie bude konat. V pripade, ak
k neudeleniu potrebného povolenia pre vstup do krajiny dojde z dovodu, ktory je na
strane Prijimatela alebo nim vyslaného zastupcu, je Poskytovatel opravneny
postupovat’ v zmysle ustanovenia Clanku IV. bod 1. pismeno e) tejto Zmluvy,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle
bodu 2. pism. a) Clanku IV. Zmluvy vo vi¢Som rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo
strany Poskytovatel'a vopred zabezpecené, ato ani priamo u organizatora Podujatia,
ubytovatel’a a/alebo poskytovatel'a prepravnych sluzieb,

celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatelovi (vratane vSetkych c¢lenov skupiny
podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) nesmie presiahnut’ 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch)
fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci
de minimis. Celkova vySka pomoci Prijimatel'ovi vykonavajlicemu cestnii ndkladna
dopravu v prenajme alebo za tihradu, nepresiahne 100 000,- EUR v priebehu obdobia
3 (troch) fiskalnych rokov, priCom tato pomoc sa nesmie pouzit' na nakup vozidiel
cestnej nakladnej dopravy. Ak podnik vykonéava cestnl nakladni dopravu v prendjme
alebo za Uhradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatiiuje strop vo vyske 200 000,-
EUR, strop vo vyske 200 000,- EUR sa na tento podnik uplatni za predpokladu, ze
Prijimatel’ zabezpe¢i pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti
alebo rozliSenie nakladov, aby podpora pre Cinnosti cestnej ndkladnej dopravy
nepresiahla 100 000,- EUR a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup
vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim
minimalnej pomoci sa povazuje obdobie prebiehajiceho fiskalneho roku a 2 (dvoch)
predchadzajucich fiskalnych rokov, a urCuje sa na zdklade wctovného obdobia
prijimatel'a. Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov je uctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podla
rozhodnutia podnikatel’a,

svoj stihlas s pouzitim informacii uvedenych v Sprave na ucely propagécie Projektu,
v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika predlzuje premlCaciu dobu na

pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa vratania Opravnenych vydavkov alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat’ po prvy raz.
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Clinok VL
Kumulacia pomoci

1. Prijimatel berie na vedomie, ze:

a) kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho Prijimatela (vratane vsetkych
¢lenov skupiny podnikov, ktoré s Prijimatelom tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2
ods. 2 Nariadenia ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so Stitnou pomocou vo vztahu k rovnakym
opravnenym ndakladom alebo Stitnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumulédcia presahovala najvysSiu prisluSni intenzitu
pomoci alebo vySku pomoci stanoventi v zavislosti od osobitnych okolnosti
jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych
Komisiou. Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady,
ani sa k nim nedé priradit, mozno kumulovat’ s inou §tdtnou pomocou poskytnutou na
zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych Komisiou,

€) pomoc de minimis poskytnutda v sulade s Nariadenim ¢. 1407/2013 sa moze
kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatitovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby
vieobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vy3ky
stropu stanovené¢ho v uvedenom nariadeni. Mdze byt kumulovana s pomocou de
minimis poskytnutou v sulade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky
prislusného stropu stanoveného v ¢lanku K) bod 3 Schémy.

Clanok VI1.
Platnost’, i¢innost’ a ukoncenie Zmluvy

1. Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 31. 10. 2023. Ukoncenie tejto Zmluvy
nema vplyv najmi na ustanovenie Clanku IV. bod 1. pism. k), 1), n), r), s), t), u) tejto
Zmluvy a ustanovenie Clanku IV. bod 3. pism. @), b), c) €) tejto Zmluvy, v zmysle
ktorych prava a povinnosti z nich vyplyvajice maji v sulade s prisluSnymi zakonnymi
ustanoveniami a/alebo podl'a umyslu Zmluvnych stran trvat’ aj po skon€eni u€innosti tejto
Zmluvy.

2. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva je povinne zverejniovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a Zakona o slobode
informacii, ktora v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obc¢iansky zakonnik*) nadobtida ucinnost
ditom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky (link: http://www.crz.gov.sk/). Prijimatel’ podpisom tejto
Zmluvy potvrdzuje, ze so zverejnenim Zmluvy v plnom rozsahu v zmysle tohto bodu
Clanku VII. Zmluvy suhlasi, aje v plnom rozsahu oboznameny a sthlasi s nasledkami
tohto zverejnenia.
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3. Tato Zmluvu je mozné ukoncit:
a) uplynutim doby, na ktorti bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

€) okamzitym pisomnym odstiipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel’a, ak Prijimatel’,
resp. nim vyslany zastupca pred nastupom na Podujatie neposkytuja Poskytovatel'ovi
st¢innost’ potrebnt k riadnemu plneniu povinnosti oboch Zmluvnych stran v zmysle
tejto Zmluvy, a/alebo ak zo spravania Prijimatel’a, resp. nim vyslaného zastupcu pred
nastupom na Podujatie moéze Poskytovatel doévodne predpokladat, ze dojde
K poruSeniu povinnosti Prijimatel'a stanovenych touto Zmluvou a/alebo sa preukaze,
ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de minimis nad rdmec Zakona o Statnej pomoci, Zmluvy
a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel' takuto skuto¢nost’ kedykol'vek zisti
Z Centralneho registra v zmysle § 11 anasled. Zakona o Statnej pomoci. Pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu Skody v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstipenim Poskytovatel'a od tejto Zmluvy nijako dotknuté. Odstupenie je ucinné
ditom dorucenia pisomného odstipenia Prijimatelovi na adresu uvedent v zahlavi,
resp. na inil znamu adresu Prijimatel’a.

Clanok VIII.
Zaverefné ustanovenia

1. Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za dorucent aj vtedy, ak nebude
prevzata druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana, a to 3. (slovom: tretim) dilom
odo dna jej ulozenia na poste po neuspesnom pokuse posty o dorucenie pisomnosti urcenej
Zmluvnej strane ako adresatovi.

2. Vsetky zmeny a doplneniatejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych
a ¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami. Dodatok vsak nie je
potrebny v pripade ustanovenia Clanku IV. bod 1. pismeno q) tejto Zmluvy.

3. Zmluva sa vyhotovuje v 4 (slovom: styroch) vyhotoveniach vrozsahu 17 (slovom:
sedemnastich) stran (vratane priloh), s ur¢enim 3 (slovom: tri) vyhotovenia pre SBA a1l
(slovom: jedno) vyhotovenie pre Prijimatela.

4. Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, ato najméd ustanoveniami Obchodného zékonnika v zneni
neskorSich predpisov.
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5. Zmluvné strany vyhlasujt, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, svoju volu
prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad ana znak sthlasu ju
podpisuju.

6. NeoddeliteI'nymi prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha ¢. 1: Program Podujatia ,,TechChrunch Disrupt Berlin 2017
Priloha €. 2: Zaverecna sprava 0 Gc¢asti na medzinarodnom odbornom podujati
Priloha ¢. 3: Opravnené vydavky

Poskytovatel’: Prijimatel’:
V Bratislave dia \% dina
Slovak Business Agency Ing. Martin Molnar

Mgr. Martin Holék, PhD.
generalny riaditel
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Priloha ¢. 1: Program Podujatia ,, TechChrunch Disrupt Berlin 2017¢

Disrupt Berlin 2017 Location Latest News Speakers Offthe Record Attendees Startup Battlefield Startup Alley CrunchMatch Sponsors Press Hackathon

AGENDA

MONDAY 4 DECEMBER TUESDAY 5 DECEMBER

9:00 am - 9:05 am

9:05am - 9:25 am

9:25am - 9:45 am

9:45 am - 10:05 am

10:05 am - 10:25 am

10:25 am - 10:55 am

10:55 am - 11:15 am

11:15am - 12:20 pm

12:20 pm - 12:40 pm

12:40 pm - 1:40 pm

1:40 pm - 2:40 pm

2:40 pm - 3:00 pm

3:00 pm - 3:20 pm

3:20 pm - 3:45 pm

3:45 pm - 3:55 pm

All times CET

Opening Remarks

Product Launch and Fireside Chat with Ole Harms (MOIA / VW)

In Conversation with Ana Izquierde (Talent Clue), Brynne Kennedy (MOVE Guides) and Alicia Navarro
(Skimlinks)

Fireside Chat with Cal Henderson (Slack)

In Conversation with Tania Boler (Elvie) and Elina Berglund (Natural Cycles)

BREAK

In Conversation with Thomas Korte (AngelPad), Andy McLoughlin (SoftTech VC) and Timo Rein (Pipedrive)

Startup Battlefield Competition - Session 1

Fireside Chat with Lucas Von Cranach (Onefootball)

LUNCH

Startup Battlefield Competition - Session 2

In Conversation with Jan Hammer (Index Ventures), Martin Mignot (Index Ventures) and Neil Rimer (Index
Ventures)

In Conversation with Mona El Isa (Melonport) and Tim Zagar (lconomi)

BREAK

Founder's Spotlight with Rebert Vis (MessageBird)
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Location Latest News Speakers Off the Record Attendees Startup Battlefield Startup Alley CrunchMatch Sponsors Press Hackathon

AGENDA

MONDAY 4 DECEMBER TUESDAY 5 DECEMBER

All times CET
9:00 am - 9:05 am Opening Remarks
9:05 am - 9:25 am Fireside Chat with Ida Tin (Clue)
9:25 am - 9:45 am In Conversation with Gavin Wood (Parity Technologies / Polkadot) and Jutta Steiner (Parity Technologies)

9:45 am - 10:05 am Fireside Chat with Stan Boland (FiveAl)

10:05 am - 10:30 am  In Conversation with Tom Blemfield (Monzo), Valentin Stalf (N26) and Nikolay Storonsky (Revolut)

10:30 am - 10:55 am BREAK

10:55am - 11:05am  Coming soon!

11:05am-11:30am  In Conversation with Tanja Kufner, Christian Nagel (Earlybird Venture Capital) and Ciaran O'Leary (BlueYard
Capital)

11:30 am - 11:50 am  Fireside Chat with Ulrich Spiesshofer (ABB)

11:50 am - 12:00 pm  Demo with Tom Carter (Ultrahaptics)

12:00 pm - 1:00 pm LUNCH

1:00 pm - 1:20 pm Fireside Chat with ljad Madisch (ResearchGate)

1:20 pm - 1:40 pm In Conversation with Zoe Adamovicz (Neufund) and Kavita Gupta (ConsenSys Ventures)
1:40 pm - 2:00 pm Fireside Chat with Xavier Duportet (Eligo Bioscience)

2:00 pm - 2:20 pm In Conversation with Alex Zosel (Volocopter)
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Priloha &. 2: Zavereéna sprava o ucasti na medzinarodnom odbornom podujati

* X *,
* "
* * — o
O OPERACNY PROGRAM
S o A\ VYSKUM A INOVACIE

EUROPSKA UNIA

Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Zaverefna sprava o ucasti na medzinarodnom odbornom podujati

Operaény program:

Vyskum a Inovacie

Prioritna os:

4. Rozvoj konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom kraji

Investi¢na priorita:

4.1 Podpora kapacity MSP pre rast na regionalnych, celostatnych a
medzinarodnych trhoch a zapojenia sa do procesov inovacii

Specificky ciel: 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji
Nazov projektu: Narodny projekt NPC II — BA kraj
Kéd ITMS2014+ projektu: 3130411861

Realizator projektu:

Slovak Business Agency, Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov, Mileti¢ova 23,
82109

Partner projektu:

Centrum vedecko-technickych informacii SR, Bratislava - mestska ¢ast’ Staré
Mesto, Lamacska cesta 8/A, 81104

Teritorialna opravnenost’:

VRR - Bratislavsky samospravny kraj

Hlavna aktivita:

1. Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Podaktivita / Odborna ¢innost’:

1.3 Stazovy program

Typ odbornej ¢innosti:

Medzinarodné odborné podujatie

Rozsah:

max. 5 dni (4 noci)

Prislusna schéma $tatnej pomoci:

https://www.justice.gov.sk/Portal App/ObchodnyVestnik/Formular/FormularDetailHtml.aspx?IdFormular=1708106
http://www.sbagency.sk/schema-na-podporu-maleho-a-stredneho-podnikania-v-sr#.WbKI1VMirRPZ

Komponent prislusnej schémy:

Komponent 3 - Ugast’ na medzinarodnych odbornych podujatiach

Vykonavatel prislusnej schémy a
poskytovatel’ sluzby/podpory:

Slovak Business Agency, Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov, Mileti¢ova 23,
82109

Miesto poskytovania /zabezpecenia
pomaci:

Narodné podnikatel'ské centrum v Bratislave (NPC BA) Karadzi¢ova 2, 811 09
Bratislava

Kod vyzvy:

Kéd ziadosti:

Identifika¢ny kod klienta:

Obchodné meno / Nazov
spolo¢nosti:

1CO:

Zucastnené osoby:
(Meno a priezvisko)

Nazov Medzinarodného
odborného podujatia:

Termin medzinarodného
odborného podujatia:
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https://www.justice.gov.sk/PortalApp/ObchodnyVestnik/Formular/FormularDetailHtml.aspx?IdFormular=1708106
http://www.sbagency.sk/schema-na-podporu-maleho-a-stredneho-podnikania-v-sr#.WbKIVMirRPZ

Registraéné ¢islo SBA: 368/2017/SP

Popis obsahu prijatej sluzby a jej prinos pre podporeného klienta NPC

1. Ziskali ste nové zrucnosti,
skusenosti alebo informacie,
ktoré vyuZijete vo svojom
podnikani? Aké konkrétne to boli?

2. Nadyviazali ste nové vzt’ahy
alebo ziskali kontakty pre
potenciidlne partnerstva
(investor, obchodny partner,
zakaznik, odberatel’)?
Uvedte aké a v akom pocte.

3. Ako hodnotite obsah
podujatia? Co bolo z obsahu pre
Vs najprinosnejsie?

4. Zhodnot’te prinos podujatia
pre Vase podnikatel'ské aktivity.
Bolo z Vasho pohl'adu podujatie
pre Vas relevantné?

Poznamka:  Vsetky udaje su povinné. Pri vypliiani spitnej viizby bud’te prosim o najkonkrétnejsi. Dakujeme.

Datum: Podpis:
CHNy,
&,
e § LA =
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"y ) ZNWR @ | PODNIKATELSKE
Oé \_./Qf CENTRUM BRATISLAVA
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Registraéné ¢islo SBA: 368/2017/SP

Priloha €. 3: Opravnené vydavky
Opravnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:
a) cestovné naklady, t. j. spiato¢nu letenku pre 1 (slovom: jednu) osobu z Viedne,
Rakuska do Berlina, Nemecka (s datumom odletu, t. j. odchodu na Podujatie dia 03.

12. 2017 a s datumom priletu, t. j. navratom z miesta Podujatia dna 06. 12. 2017),

b) vydavky na ubytovanie v rozsahu od 03. 12. 2017 do 06. 12. 2017 pre 1 (slovom:
jednu) osobu,

c) vydavky na zabezpecCenie vstupenky na Podujatie pre 1 (slovom: jednu) osobu.
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